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Axt, 2. De houders die gebruik maken van de mogelijkheid, die bij
artikel 14 van de wet van 13 juli 1987 wordt geboden, om te betalen
in twee delen gelijk aan de helft van het jaarlijks kijkgeld bedoeld
in artikel 1 van dit besluit dienen de volgende bedragen te betalen :

1o 2094 F voor een zwart-wit-televisietoestel,
% 3018 F voor een kleurentelevisietoestel.

Art, 3. Wanneer de houder van een zwart-wit-televisietoestel zich |

een kleurentelevisietoestel aanschaft is hij verplicht zoveel maal
154 F te betalen als er nog maanden moeten verlopen tot het einde
van de periode waartoe hij behoort naargelang van de eerste letter
van zijn naam of zijn benaming.

Art, 4. Dit bésluit treedt in werking de dag waarop het in het
Belgisch Staatsblad is bekendgemaakt.

Brussel, 12 augustus 1988,
F. WILLOCKX
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Art. 2. Les détenteurs, qui usent de la faculté prévue a l'article 14
de laloi du 13juillet 1087, d’acquitter en deux fractions d'un montant
égal & la moitié des redevances télévision annuelles visées A
I'article ler du présent arrété, acquitteront les montants indigués
ci-aprés : . -

10 2 094 F pour un appareil de télévision en noir et blanc;

2¢ 3 018 ¥ pour un appareil de télévision en couleurs,

Art. 3. Lorsque le détenteur d’un appareil de télévision en noir et
blanc se procure un appareil de télévision en couleurs, il est tenu de
payer autant de fois 154 F qu'il subsiste de mois jusqu'a la finde la
période alaquelle il appartient de par la premiére lettre de son riom
ou de sa dénomination. )

Art, 4. Le présent arrété entre en vigueur le jour de sa publication
au Moniteur belge. .

Bruxelles, le 12 aoiit 1988.
¥, WILLOCKX

MINISTERIE VAN ECONOMISCHE ZAKEN

N. 88 — 1715

20 SEPTEMBER 1988, — Ministerieel hesluit tot vaststelling van de
sanpassingsco&fiiciént van bepaalde bedragen om rekening te
houden met de evolutie van de bouwkosten:

De Minister van Economische Zaken,

Gelet op de wet van 9 juli 1975 betreffende de confrole der verze-
keringsondernemingen, inzonderheid op artikel 19, § 1; .

Gelet op het koninklijk besluit van 1 februari 1988 betreffende de
verzekering tegen brand en andere gevaren, wat de eenvoudige
risico’s betreft, inzonderheid op artikel 2, § 3;

Gelet op de wetten op de Raad van State, gecodrdineerd op
12 januari 1973, inzonderheid op artikel 3, § 1, gewijzigd bif de wet
van 9 augustus 1980;

Gelet cp de dringende noodzakelijkheid;

Overwegende dat het noodzakelijk is zo spoedig mogelijk de
aanpassingscoéfficiént vast te stellen van bepaalde bedragen om
rekening te houden met de evolutie van de bouwkosten ten einde te
vermijden dat bepaalde brandverzekeringsovereenkomsten uit de
categorie van de eenvoudige risico’s zouden verdwijnen,

Besluit :

Enig artikel, In uitvoering van artikel 2, § 3, van het koninklijk
besluit van 1 februari 1988 betreffende brand en andere gevaren,
wat de eenvoudige risico’s betreft, worden de bedragen bedoeld bij
artikel 2, §§ 1 en 2 en de bijlage van gencemd koninklijk besluit,
vermenigvuldigd met de factor 1,008 voor de periode van 1 juli 1988
tot 31 december 1988.

Brussel, 20 september 1688.

MINISTERE DES AFFAIRES ECONOMIQUES

F, 88 — 1715

20 SEPTEMIBRE 1988. — Arrité ministériel portant détermination
du coefficient d’adaptation de ceriains montants pour tenir
compte de 'évolution du coitt de la construction

3 -

Le Ministre des Affaires économiques,

Vu la loi du 9 juillet 1975 relative au contréle des entreprises
d'assurances, notamment 'article 19, § ler;

Vu l'arrété royal du ler février 1988 réglementant Passurance
contre Iincendie et d'autres périls, en ce qui concerne les risques
simples, notamment l'article 2, § 3;

Vu les lois sur le Conseil d'Etat, coordonnées le 12 japvier 1973,
notamment l'article 3, § ler, modifié par la loi du ¢ aoft 1080,

Vu Yurgence; .

Considérant la nécessité de déterminer sans délai le coefficient
d’adaptation de certains montanis pour tenir compte du coiit de la
constructiori afin d’éviter que certains contrats d'assurance incendie
disparaissent de la catégorie des risques simples,

Arréte :

Article unique. En exécution de Iarticle 2, § 3, de I'arrété royal du
ler février 1988 réglementant l'assurance entre l'incendie et d’autres
périls, en ce qui concerne les risques simples, les montants visés a
larticle 2,§8 ler et 2 et & 'annexe de l'arrété royal cité ci-dessus sont
multipliés par le facteur 1,008 pour la période du ler juillet 1988 au
31 décembre 1988,

Bruxelles, le 20 septembre 1988,

W.CLAES W. CLAES
o
MINISTERIE VAN TEWERKSTELLING EN ARBEID MINISTERE DE I’EMPLOI ET DU TRAVAIL
N. 88 -~ 1718 F. 88 — 1716

24 AUGUSTUS 1988. — Koninklijk besluit waarbij algemeen verhin-
dend wordt verklaard de collectieve arbelidsovereenkomst van
27 mei 1987, gesloten in het Paritair Comité voor de voedings-
nifverheid, tot vaststelling van de uurionen van de werklieden en

werksters tewerkgesteld in de ondernemingen van de koelnijver- :

heid (1) .
BOUDEWINN, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.
Gelet op de wet van 5 december 1968 betreffende de collectieve

arbeidsovereenkomsten en de paritaire comités, inzonderheid op
artikel 28;

- 24 AQUT 1988, — Arrété royal rendant obligatoire Ia convention
collective de travail du 27 mai 1987, conclue au sein de la

. Commission paritaire de Vindusirie alimentaire, fixant les
salaires horaires des ouvriers et ouvrieres occupés dans les entre-
prises de Yindustrie du froid (1)

BAUDOUIN, Roi des Belges,
A tous, présents et & venir, Salut.

Vu la loi du 5 décembre 1968 sur les conventions collectives. de
travail et les commissions paritaires, notamment l'article 28;

(1) Verwijzing naar het Belgisch Staatsbhlad :
Wetvan 5 december 1968, Belgisch Staatsbladvan 15 januari 1969.

{1) Référence au Moniteur belge:
Loi du 5 décembre 1968, Moniteur belge du 15 janvier 1969. .




